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Wspólny projekt rezolucji 

PPE, S&D, ECR, ALDE, Verts/ALE 

Sytuacja w Libii 

Wspólny projekt rezolucji 

Motyw K a (nowy) 

 

Wspólny projekt rezolucji Poprawka 

  Ka. mając na uwadze, że obecna sytuacja 

w Libii to skutek szeregu istotnych 

błędów, sięgających wstecz aż do 

interwencji wojskowej z 2011 r.; mając na 

uwadze, że różne podmioty 

międzynarodowe jednoznacznie wykazały 

chęć wsparcia nowej kampanii wojskowej 

przeciwko ISIS/ Daisz w Libii po 

utworzeniu nowego rządu, a USA, 

Zjednoczone Królestwo, Francja i Włochy 

rzekomo rozpoczęły wstępne działania 

prowadzące do interwencji wojskowej; 

mając na uwadze, że równolegle różne 

libijskie podmioty stwierdziły jasno, że są 

przeciwne obcej interwencji i że pomoc 

byłaby mile widziana wyłącznie w formie 

wsparcia logistycznego i technicznego; 

Or. en 
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Sytuacja w Libii 
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Ustęp 5 

 

Wspólny projekt rezolucji Poprawka 

5. ubolewa z powodu trwającej wojny 

zastępczej pomiędzy pochodzącymi z 

innych krajów ugrupowaniami sunnitów; 

wzywa podmioty regionalne do 

powstrzymania się od działań, które 

mogłyby pogłębić podziały i utrudnić 

demokratyczne przemiany w kierunku 

stabilnej, pluralistycznej i demokratycznej 

Libii i które mogłyby prowadzić do 

destabilizacji państw ościennych; 

ponownie deklaruje silne zaangażowanie 

na rzecz suwerenności, integralności 

terytorialnej, jedności narodowej i 

przemian demokratycznych w Libii; 

5. ubolewa z powodu trwającej wojny 

zastępczej pomiędzy pochodzącymi z 

innych krajów ugrupowaniami sunnitów; 

wzywa podmioty regionalne do 

powstrzymania się od działań, które 

mogłyby pogłębić podziały i utrudnić 

demokratyczne przemiany w kierunku 

stabilnej, pluralistycznej i demokratycznej 

Libii i które mogłyby prowadzić do 

destabilizacji państw ościennych; 

ponownie deklaruje silne zaangażowanie 

na rzecz suwerenności, integralności 

terytorialnej, jedności narodowej i 

przemian demokratycznych w Libii; 

uważa, że przyszły rząd powinien rozważyć 

możliwość przyjęcia rozwiązań 

instytucjonalnych zapewniających pewien 

stopień autonomii lokalnej i regionalnej 

tożsamości, takich jak rodzaj rządu 

federalnego;  

Or. en 

 

 


